Porownanie thumaczen Mateusza 9:20

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- | I oto kobieta krwawigca dwanascie lat, podszediszy
interlinearny | Polski Interlinearny z tytu dotkneta — krawedzi — plaszcza Jego,
Przektad Pisma
Swietego Starego i
Nowego Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad I oto kobieta krwawigca dwanascie lat podszedtszy
interlinearny | Textus Receptus z tyhu dotkneta fredzla ptaszcza Jego
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | A oto kobieta, ktora krwawilta* ** dwanascie lat,
dostowny podeszta z tytu 1 dotkneta skraju Jego plaszcza.***
* 3% 3k % 1)2)3)4)
PBPW Przektad Nowy Testament I oto kobieta krwawigca dwanascie lat podszedtszy
dostowny Popowski- z tyhu dotkneta obramowania - plaszcza jego.
Wojciechowski
TRO Przeklad Textus Receptus I oto kobieta krwawigca dwanascie lat podszediszy
dostowny Oblubienicy z tyhu dotkneta fredzla ptaszcza Jego
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki Wowczas pewna kobieta, od dwunastu lat cierpiaca
literacki na krwotok, podeszia z tytu i dotkneta fredzla Jego
szaty.
UBG'18 | Przekiad Uwspotczesniona Biblia | T oto kobieta, ktéra od dwunastu lat cierpiata na
literacki Gdanska krwotok, podeszta z tytu i dotkneta brzegu jego
Szaty.
BG Przektad Biblia Gdanska (A oto niewiasta, ktora ptynienie krwi ode dwunastu
literacki lat cierpiata, przystapiwszy z tytu, dotkneta sie
podotka szat jego;
BIW Przeklad Biblia Jakuba Wujka A oto niewiasta, ktora krwotok przez dwanascie lat
literacki cierpiala, przystapita z tytu i dotkneta si¢ kraju szaty
jego.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Wtem jaka$ kobieta, ktora dwanascie lat cierpiata na
literacki krwotok, podeszla z tytu i dotkneta sie fredzli Jego
plaszcza.
BW Przektad Biblia Warszawska A oto niewiasta, ktora od dwunastu lat cierpiata na
literacki krwotok, podeszta z tytu i dotknela sie kraju szaty
jego.
EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna Po drodze jakas kobieta, ktoéra dwanascie lat
literacki cierpiata na krwotok, podeszia z tytu i dotkneta
skraju Jego plaszcza.
PAU Przektad Biblia Paulistow W drodze podeszia do Niego kobieta, ktora od
literacki

dwunastu lat miewata krwotoki, 1 z tylu dotkneta
fredzli Jego plaszcza.

D Ten rodzaj dolegliwosci czynit kobiete rytualnie nieczysta.

2 <x>30 15:25</x> .
3 Moze chodzi¢ o fredzle, ktore zdobily szaty Zydow (<x>40 15:38</x>).
9 <x>40 15:38-39</x>; <x>50 22:12</x>; <x>470 14:36</x>; <x>470 23:5</x>




PBP Przektad Nowy Testament Wtedy wtasnie jakas kobieta, od dwunastu lat
literacki Popowskiego chorujaca na uptyw krwi, dotkneta z tytu skraju jego
plaszcza.
PBW Przektad Nowy Testament, Po drodze zdarzyto sie, ze pewna kobieta, ktora od
literacki Wspolczesny Przektad | dwunastu lat miewata krwotoki, zblizyta sie do
Jezusa z tytu 1 dotkneta jego ptaszcza,
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska A oto kobieta, ktora dwanascie lat cierpiata na
literacki krwotok, podszedlszy z tytu dotkneta si¢ kraju Jego
okrycia.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexnan | I ock xiHKa, 110 HE3/TyXKalla Ha KPOBOTEUY
literacki VBT Padgaina JBaHAAUATHL POKIB, IiAIMIIOBIIN 33a.1y,
Typxonska JOTOPKHYJIACs 10 Kparo Horo oJIATY,
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy | I zobacz do tamtego miejsca - oto jakas kobieta
dynamiczny majgca uptyw krwi dwanascie lata przyszedtszy do
istoty w z do tytu dotknigciem przyczpita sobie
zarzewie zakonczonego fredzlami brzegu szaty jego;
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska I oto podeszia z tytu niewiasta, ktéra od dwunastu
dynamiczny lat cierpiata na krwawienie oraz dotknela sie rabka
jego plaszcza;
NTPZ Przektad Nowy Testament z Kobieta, ktora od dwunastu lat cierpiata na krwotok,
dynamiczny | Perspektywy podeszta do Niego od tytu i dotkneta cicit u Jego
Zydowskiej szaty.
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego Swiata | I oto niewiasta, ktora od dwunastu lat cierpiata
dynamiczny wskutek uptywu krwi, podeszla z tytu 1 dotkneta
fredzla jego szaty wierzchniej,
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo | Tymczasem pewna kobieta, od dwunastu lat
dynamiczny | Zycia cierpigca na krwotok, podeszia do Niego od tytu

i dotkneta Jego ubrania.
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